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He is God, O my God!

Thy sincere and faithful servants are sorely oppressed by the tyranny and injustice of the
malicious. Deliver them, O Thou the All-Saving! And the loved ones of Thy Manifest and Resplendent
Beauty are as innocent lambs seized in the claws of ravening wolves - ignorant and cruel. Do Thou set
them free, O Thou the Almighty Deliverer! The nightingales of Thy sanctified gardens lament amidst
the owls of deceit and guile, who roost upon the dung-heaps of treachery. Hasten to their aid, O Thou
the Helper of the distressed! And the favored ones - the angelic hosts of Thy Mighty Cause - are
beleaguered by the cunning and oppression of the hosts of darkness. Set them free, O Thou the

Redeemer!

Though tribulation be the very essence of Thy Providence, yet the hearts of Thy lovers are as
delicate as the breath of the morning breeze. Though the cruelty of the adversaries be the herald of Thy
Most Exalted and Glorious Cause, yet the frail bodies of Thy loved ones are wearied by the unceasing

darts and afflictions hurled by the people of malice.

In loving service of His Threshold, Shoghi
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Arabic prayer of the beloved Guardian of the Baha’i Faith, Shoghi Effendi.
Provisional Translation humbly submitted by Shidan Ashraf, June 2025



